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Eislauftickets/Ice skating tickets

Erwachsene €11,00 90 Adults

Klnder (Jg. 2012 und jinger) €7,80 €700 Children (born 2012 and later)

Semor*innen (abJg. 1967 unddlter) €8,80 ) Seniors (born 1967 and before)

;\.Iiobilpass ErwachseneproPass €8,80 Mobilpass adults per pass

k\cgbilpass Kin.der €6 20 Mobilpass c'hildrc'en

1Kind in Begleitung (Jg. 2012 und jinger) ’ 1accompanied child (born 2012 and later)

;&Ile Wiener Kindergirten, Horte und Schulen | k ostenlos /free All Vienna nursery schools, day care centers and

an Schultagen (Mo.-Fr.), 10:00-16:00 Uhr schools on schooldays (Mo.—Fr.) from 10 a.m.—4 p.m.
Last Minute ab 21:30 Uhr kostenlos/free Last Minute after 9.30 p.m.

GruppenermiBigungen/Group reductions

2 Erwachsene + 1Kind (Jg. 2012 und jinger) € 26 60 L oo 2 adults + 1 child (born 2012 and later)
rwachsene®r + 2 Kinder und jinger 1,50 adult + 2 children (born and later,

1E h *r + 2 Kinder (Jg. 2012 und jUnger) €24 00 1adult + 2 children (born 2012 and later)

edes weitere Kind (Jg. und junger ,30 ach additional chi orn and later,
J d Kind (Jg. 2012 und j ) =€7OO 13701 Each addi I child (born 2012 and later)
Gruppe ab 10 Personen Group of minimum 10 persons
pro Erwachsenen €9,90 L2 per adult
Gruppe ab 10 Personen €7.00 0 Group of minimum 10 persons

i 4

pro Kind (Jg. 2012 und jinger) per child (born 2012 and later)

Schlittschuhverleih*/Skate rental*

Schlittschuhe GroRe 35-52 € 10,00 (- /'[)) Ice skates size 35-52 (EU)

Schlittschuhe GroRe 23-34 € 6,30 (3.1 Ice skates size 23-34 (EU)

Z;ghi:(s)ﬂll;;i fsfchleifen 10:00-20:00 Uhr €11,00 &) l5c/fg il;,cg;aoil:;r:ﬁzning 10 a.m.-8 p.m.
Boppelkufen bisGraRe 25 i;;;;;;ios/free Double runner ice skates up to size 6
Helme kostenlos/free Helmets

Last Minute Schlittschuhe ab 21:30 Uhr €6,00 Last Minute ice skates after 9.30 p.m.

SchlieBfach*/Lockerbox*
SchlieBfach bis 22:15 Uhr € 3,20 @ Lockerbox until 10.15 p.m.

Das Eislaufticket ist jeweils nur fir den ausgewihlten Tag (Onlineshop) oder am Kauftag (Kassa vor Ort) und
fir 4 Stunden ab erstem Zutritt giiltig.

The Ice skating ticket is valid only for the selected date (Onlineshop) or the date of purchase (on-site cash desk),
and for 4 hours from the first entry.

Durch den Kauf eines Tickets erklaren sich die Kund*innen mit den an den Kassen angeschlagenen Allgemeinen Geschaftsbedingungen einverstanden. Alle Preise in Euro
inkl. 20% Mwst/By purchasing a ticket, the customers agree to abide by the general terms and conditions posted at the ticket counter. All prices are in euros incl. 20% VAT.

* Solange der Vorrat reicht/While stocks last



